


Om at fa dragens rev op over orerne

Uddrag af interview med Wolf Bier-
mann — aftenens dramatiker — oversat fra
»Der Spiegel«, den 1.3.71. (Interviewet
fandt sted i anledning af uropfarelsen af
»Der Dra-Dra« i Miinchen i 1971. Oversat
af Leif Hartvig Andersen).

Hvilken fortolkning skal der efter Deres
mening lagges i en vesttysk scenes
opforelse af den mytologiske kamp
mod dragen?

Biermann: Dragen er den kapitalistiske,
en drage, der naturligvis ikke anser sig
selv for at veere en drage, ligesom
Dra-Dra i mit stykke. Da jeg selv bor

i et land, hvor kommunisterne ikke len-
gere behover at keempe mod kapitali-
sterne, men allerede kan keempe for
socialismen, har Dra-Dra-stykket ogsa
antistalinistiske dimensioner. Men hvis
man i Vesten spiller stykket antistalinis-
tisk, far man dragens rov op over
grerne.

Hvad star denne drage séa for?
Biermann: Dragen er en tidligere gen-
nemprgvet lignelse for reaktionaer vold,
parasiteer magt og kontrarevolutionaer
terror. Ogséa pa teatret burde man be-
keempe de reaktionzere, som man vir-
kelig star overfor. Ellers sker det let,
at betalte kunstnere i dragedreeber-
positur neermest slar ded mand ihjel.
Publikum i Vesten ved naturligvis, at
stykket er skrevet af den forbudte herr
Biermann i DDR, og det borgerlige
publikum er jo dresseret til ikke at for-
st& en indre socialistisk diskussion —
og sa vil det forveksle den antistalinis-
tiske holdning med den antikommunis-
tiske. Det samme sker jo ogséa for de
nyomvendte venstreorienterede borger-
bern, som netop tumler fra den anti-
autoriteere fase og ind i den dogma-
tiske.

I modsatning til det dokumentariske
teater formidler Deres stykke en poli-
tisk problematik pa meget kulinarisk
vis, det vil sige med masser af udstyr,
musik og skolede skuespillere. Svarer
denne opfattelse til Deres kunstneriske
forestillinger?

Biermann: Dra-Dra kan bade spilles
knapt og kulinarisk. Det kommer an pa
det kulturpolitiske landskab. Pa vore
breddegrader er den storartede Brecht-
ske knaphed allerede i sig selv blevet
til noget kulinarisk. | Tyskland ville jeg
spille dette stykke med hysterisk over-
drevet kulinarisk fremstilling. Det ville
ganske vist forudszette en artistisk spil-
lemade hos skuespillerne, som de har
glemt under den evindelige laesen op
fra telefonbogen, sddan som det prak-
tiseres i det dokumentariske teater.

Deres Dra-Dra er historien om drage-
drazberen Hans Folk, som det med stot-
te fra dyrene lykkes for at nedkeempe
dragen. Hans sejr lykkes udfra teore-
tiske overvejelser, hvis model (fore-
kommer det mig) er klarest udtaenkt af
kineserne. Ligesom »papirtigeren« er
dragen en fjende, som man taktisk set
ma tage alvorligt for at kunne besejre
den, men som strategisk set er svag.
Denne politiske strategi, som langsomt
udkrystalliseres i lobet af stykket —
svarer den til Deres politiske overbe-
visning? Og kan man se den som en
kritik af de revolutionzere bevaegelser

i Vesttyskland og andre vestlige lande?
Biermann: Deres speorgsmal lyder nze-
sten som det svar, jeg ville kunne give
Dem.

De har et kunstnerisk og samtidig et
meget kraftfuldt sprog. Mener De, at
teater, der straeeber efter en politisk
funktion, skal anvende hverdagssprog,
altsa i en vis forstand skal tage folket
pa ordet?



Biermann: Jeg er selv af folket. Derfor
streeber jeg efter et sprog, der er sa-
dan, som folket ville udtrykke sig.

Hvilken politisk funktion kan teater efter
Deres opfattelse have?

Biermann: Det producerer ikke, det

kan hgjst styrke progressive eller re-
aktionzere bevaegelser, der allerede fin-
des.

Skyldes den progressive funktion ho-
vedsageligt et stykkes revolutionzere
indhold, eller forekommer et angreb pa
formen Dem at vare ligesa nedvendigt?
Biermann: Jeg har allerede lzest for
meget og taenkt for meget over det
med form og indhold til at kunne sige
noget om det. Dra-Dra er en dramatisk
ballade. Sproget er dels hgj stil, der
er nede pa sokkerne, og dels lav stil,
der tales pa ophgjet vis. Der forekom-
mer mange rim, der er gaet inflation

i og som her anvendes satirisk som en
stotte for skuespillernes realistiske
sproglige gesti. | ovrigt star dette styk-
ke i kras modsaetning til det eliteere og
samtidig moraliserende dokumentari-
ske teater.

Siden 1965 har De sa at sige levet i en
glasklokke. Ser De ikke nogen modsi-
gelse i, at De stadig foretraekker at bo

i DDR, mens Deres kunstneriske eksi-
stens hovedsageligt er i Forbundsre-
publikken?

Biermann: Der tror jeg, De tager fejl.
Her i DDR, hvor jeg ikke méa gores
kendt, er jeg mere kendt end der, hvor
mine boger star i boghandlervinduerne.
Bandkopier og maskinskrevne kopier
synes at vaere mere moderne udbredel-
sesmidler end grammofonplader og
pocketbeger. | Forbundsrepublikken
har jeg méaske publicity, men i mit eget
land er jeg populeer.

Deres kritik af DDR er kendt hos vest-
lige lzesere. Hvad forekommer Dem nu
positivt ved det land, De bor i?
Biermann: Det er positivt ved DDR, at
det har en mening at fremfere kritik.

| ovrigt er det jo afgerende, fra hvilken
side og udfra hvilke alternative fore-
stillinger, der rettes kritik. Det vil man
kunne leese om i mine bgger og here
om i mine sange. | DDR har man taget
det forste vigtige skridt henimod soci-
alismen. Det er vores grundliggende
fortrin fremfor Vesttyskland, og et hvil-
ket som helst andet kapitalistisk land,
uanset hvor socialdemikratisk det end
matte veere. Det, der skiller i vores
land, er sporgsmalet om det naeste
skridt for revolutionen. Det er en dis-
kussion mellem kammerater, og den
bliver, som De vil vide, ikke kun fort
med argumenter, men ogsa med bag-
talelse og panservogne. Det andet
skridt betyder, at den socialistiske
stats ejendomsret til produktionsmid-
lerne omformes til virkeligt folkeeje.
Det vil politisk sige: at elitens diktatur
i proletariatets interesse forandres til
proletariatets diktatur, som i sidste
ende er identisk med et socialistisk
demokrati. — Positivt ved det land, jeg
bor i, er endvidere, at jeg bor i det.

Hvad mener De som DDR-borger om
socialismens udvikling i andre lande?
Biermann: Man behgver ikke at veere
profet for at kunne forudse, at de ar-
bejdende masser i de vestlige lande
bliver politiseret i samme grad som
revolutionen i de socialistiske lande
gar fremad i retning af den demokra-
tiske socialisme. Det socialistiske de-
mokrati i vore lande vil fa til folge, at
kommunismen omsider igen bliver til
et afskreekkende spogelse for bourgeo-
isiet og ikke for arbejdermasserne.
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Hvem er Dragens hovede?

En rask konkurrence, hvor De skal geette, hvem der er Dragens hoved. Vi viser her
nogle udvalgte personer, og beder om Deres skaerpede opmaerksomhed. Nar De
har studeret portrzetterne, skal De blot skrive p& kuponen, hvem der ligner mest.

Er det mon

..... Nils Foss .. eller

eller ..Mogens Glistrup

eller Leif Hartwell-Thomas Nielsen eller E. Heide-Jorgensen eller Orla Hyllested
eller en helt anden?

Skriv Deres forslag pa kuponen nedenfor.

Preemien er et gratis ophold i et dansk tugthus, varigheden fastsat iflg. injurielov-
givningen.

Undertegnede fastboende skatteborger erkleerer som sin overbevisning, at

....... tteteireeeeneea....... helt eller delvis er identisk med Dragens hoved.

Klip-Klip

CPRINGS o6 s svisis 6 wmisn mininoow SUMIAGE © civiats o wroms o v 8 5t 80 oo & o 5 6
Er De medlem af noget politisk parti? JA/NEJ Hvilket? .............



Dra-Dra
og stridens zhle

Det er ikke alle danske afgrgder, der er
noget veerd. De danske zbler for
eksempel, de er ikke noget veerd leen-
gere. De er i den grad ikke noget veerd,
at man fra og med 1973 kan fa tilskud
fra staten, hvis man vil feelde en zble-
plantage og bruge jorden til en parke-
ringsplads eller noget andet fornuftigt.

Men lige sa lidt, som ablerne er blevet
veerd, siden Danmark kom i EF, lige sa
meget mere er aktierne og grundene
blevet veerd. | gennemsnit koster et
stykke dansk jord det dobbelte af, hvad
det kostede forrige ar. Og en aktie —

et stykke papir, der viser, at man er
med til at eje en fabrik eller sddan no-
get — koster ogsa meget mere i ar end
den gjorde i 1972.

Det er hverken Anker Jgrgensen eller
Per Haekkerup eller Henry Griinbaum
eller nationalbankdirekteren, der har
bestemt, at gravenstenere er veerdilgse
og aktier mere og mere verdifulde.
Der er slet intet menneskeligt veesen,
der har magt til at bestemme s&dan no-
get. Det har kun DRA-DRA ... eller
»konjunkturerne«, som man plejer at
kalde uhyret i TV og den slags steder.

Men det skal ikke forstas sadan, at in-
gen mennesker er interesserede i, hvad
DRA-DRA bestemmer. Dragen har ar-
bejdet til ugunst for seblegartnerne og
til gunst for aktie-gartnerne (eller spe-
kulanterne, som man kalder dem, nar
man skal veere ondskabsfuld). De, der
har veeret forudseende nok til at spare
pa zeblerne, s& de kunne kebe den
jord, de vokser pa — eller nogle aktier

— de er blevet dobbelt s& rige, som de
var sidste ar.

Kortest fortalt er der sket det, at de,
der i forvejen ejede jorden og kapita-
len, er blevet rigere, mens de, der blot
skal leve af deres arbejde er blevet
fattigere.

Det har mange virkninger. En af dem er,
at de rige kan kebe sig endnu mere
rigdom hos de fattige, hvis de vil. Og
det vil de, for det er jo deres store hob-
by, det der med at blive rigere.

Derfor bliver det i disse &r en mindre
og mindre kreds, der ejer Danmarks
jord. Ikke mindst i Jylland er der i den
sidste tid sket store jordopkeb. Mange

sméfolk har solgt deres jord til store
selskaber. Vi er ved at na tilbage til
sadan som det var i middelalderen:
Det hele ejedes af nogle ganske f& her-
remand, og vi andre matte leje os ind
hos dem og arbejde for dem. Hvis vi
gjorde os ud til bens, blev kongens
foged eller statens guverngr pudset pa
os.
Dengang var der preester, der berolige-
de os med, at det hele var Guds vilje
og til gavn for alle. Det er der ogsa i
dag. | dag hedder preesterne national-
okonomer. De beroliger os med, at det
hele sker til fordel for valutabalancen
eller kasseoverskuddet eller sadan no-
get. De har forskellige navne for DRA-
DRA, som er deres Gud.
Og imens sidder vi andre og ser letmael-
ken stige og luften formerkes fra deres
skorstene. Vi venter pa Hans Folk.
Ebbe Klgvedal Reich
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Wolf Biermann

Wolf Biermann er fedt i 1936 i Hamborg. Hans mor og far var aktive kommunister,
og faderen dede i nazistisk koncentrationslejr. | 1953 flyttede han til @st-Berlin.
Her studerede han politisk gkonomi og filosofi. Fra 1957-59 var han tilknyttet
»Berliner Ensemble« som regisser. Herefter studerede han atter filosofi, og »for at
modvirke dette fags skadelige folger« valgte han som bifag: matematik.

Senere dannede Biermann en teatergruppe, hvor han startede sin karriere som
visesanger. | 1965 fik han forbud mod at optreede offentligt eller rejse udenlands.
Hans digte og viser er herefter henvist til publicering i Vesteuropa, séledes ogsa
Det store Dragedraebershow, som forste gang blev opfert i Miinchen 1971.

Da han modtog Fontane-prisen af Berlins overborgmester Klaus Schiitz,
skeenkede han den til ekstraparlamentarisk virksomhed rettet mod Berlins bystyre.
Udnaevnt til Arhus-studenternes zreskunstner 1969.

Wolf Biermann er stadig erklezeret kommunist og saledes en forkaetret skikkelse
bade i Jst og Vest.

Q **%

Du, IaB dich nicht verhiirten
In dieser harten Zeit

Die all zu hart sind, brechen
Die all zu spitz sind, stechen
Und brechen ab sogleich

Du, laB dich nicht verbittern
In dieser bittren Zeit

Die Herrschenden erzittern

- sitzt du erst hinter Gittern -
Doch nicht vor deinem Leid

Du, laB dich nicht erschrecken
In di Sct b i
Das wolin sie doch bezwecken
Daf wir die Waffen strecken

h vordem g 1 Streit

Du, laB dich nicht verbrauchen
Gebrauche deine Zeit

Du kannst nicht untertauchen

Du brauchst uns, und wir brauchen
Grad deine Heiterkeit

Wir wolln es nicht verschweigen
In dieser Schweigezeit

Das Griin bricht aus den Zweigen
Wir wolln das allen zeigen

Dann wi sie Bescheid
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